Para Espanol, vea pdginas 4-6.
Pour le frangais, consulter les pages 7-9.

DN H-11817, H-11818 | 1_g00.295.5510
EXECUTIVE MESH CHAIR | uinecom

TOOL NEEDED

=\

Allen Wrench
(included)

PARTS

Headrest Cap x 1
(H-11817 only)

Casterx 5

5-Star Base x 1

-4 Headrest x 1
(H-11818 only)
@'»)))))))))))) Gas Liftx 1 H Backrest x 1 @W

Seat Cushion and
Armrests x 1

M6 x 16 mm Bolt x 2 M6 x 16 mm Headrest Bolt x 2

ASSEMBLY

1. Insert casters info legs of five-star base. Turn base
upright. Insert gas lift into center of base.
(See Figure 1)

Figure 1

Gas Lift
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ASSEMBLY CONTINUED

1. Insert seat cushion and armrests onto gas lift. 3.

If not attaching headrest, insert headrest cap into
(See Figure 2)

opening on top of back support. (See Figure 4)

Figure 2 NOTE: Only Uline model # H-11818 comes with
headrest.
Seat Cushion .
and Armrests Figure 4

| W
Sy

/ Mé x 16 mm
&\R. Headrest Bolt
op—

2. Align backrest with slotted component on back of
seat cushion and push down. Use two Mé x 16 mm
bolts and tighten with Allen wrench to secure.

(See Figure 3)

TO ATTACH HEADREST (H-11818):
Figure 3 1.

With headrest cap removed, align holes of headrest
with holes on top of back support. Attach using two
Mé x 16 mm headrest bolts. (See Figure 5)

Figure 5

%E‘ M6 x 16 mm

Headrest Bolt
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CHAIR ADJUSTMENTS

1. Seat Height Adjustment - To raise seat height, lift lever
up with little o no weight on the seat. To lower the seat
height, lift lever up while sitting.

2. Seat Depth - To adjust seat depth, lift the lever and slide
the seat forward or back while sitting.

3. Tilt Tension — To increase tilt tension, turn knob clockwise.
To decrease tilt tension, turn knob counterclockwise.

4. Pre-set Back Recline - To increase back recline, push
the lever down. To decrease back recline, pull the lever
up. This chair has five pre-set recline settings.

5. Back Height Adjustment — To raise the back, lift the back
until it clicks into the desired height. To lower the back,
lift the seat back to its tallest height to release ratchet
mechanism. Then, push it down to the lowest height
setting.

6. Armrest Adjustment:

a. Height — To adjust armrest height, press the button
under the front of each armrest and move the arm
up or down.

b. Width — To adjust arm width, push armrest pad in or out.

c. Pivot - To adjust arm pivot, push the front of the arm
in or out.

ULINE

1-800-295-5510
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SILLA EJECUTIVA DE MALLA | ulinemx

HERRAMIENTA NECESARIA

=\

Liave Allen
(incluida)

PARTES

1 Tapa para Cabecera
(solo H-11817)

5 Ruedas

1 Base Estrella

-4 1 Cabecera
(solo H-11818)
Om e H O

2 Pernos M6 x 16 mm De;cgsri(segggzos 2 Pernos para Cabecera
M6 x 16 mm
ENSAMBLE

1. Inserte las ruedas en las patas de la base estrella.
Enderece la base. Inserte el piston de gas en el
centro de la base. (Vea Diagrama 1)

Diagrama 1

Pistén de Gas

Rueda @
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CONTINUACION DEL ENSAMBLE

2. Inserte el asiento y descansabrazos sobre el pistdon 4. Si no va afijar la cabecerq, inserte la tapa para
de gas. (Vea Diagrama 2) cabecera en la abertura de la parte superior del
respaldo. (Vea Diagrama 4)

(=~ NOTA: Solo el modelo Uline # H-11818 viene
con cabecera.

Diagrama 2

Diagrama 4

Perno de
Cabecera
Mé x 16 mm

3. Alinee el respaldo con componente ranurado de
la parte posterior del asiento acojinado y empuje
hacia abagjo. Utilice dos pernos M6 x 16 mm y
apriete con la llave Allen para asegurarlo.

(Vea Diagrama 3)

PARA FIJAR LA CABECERA (H-11818):

1. Con la tapa para cabecera retirada, alinee los
orificios de la cabecera con los de de la parte
superior del respaldo. Fije utilizando dos pernos
Mé x 16 mm para cabecera. (Vea Diagrama 5)

Diagrama 3

Diagrama 5

Perno de

éé_ Cabecera

Mé x 16 mm
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AJUSTES DE LA SILLA

1. Ajuste de la Altura del Asiento — Para aumentar la altura
del asiento, levante la palanca sin © con poco peso en
el asiento. Para bajar la altura del asiento, levante la
palanca mientras estd sentado.

2. Profundidad del Asiento — Para ajustar la profundidad
del asiento, levante la palanca y deslice el asiento
hacia adelante o hacia atrds mientras estd sentado.

3. Tensién de Inclinacién — Para aumentar la tensiéon
de lainclinacién, gire la perilla en el sentido de las
manecillas del reloj. Para disminuir la tensién de la
inclinacion, gire la perilla en el sentido contrario de las
manecillas del reloj.

4. Reclinacién del Respaldo Predeterminado - Para
aumentar la reclinacién del respaldo, empuije la
palanca hacia abajo. Para reducir la reclinacién del
respaldo, jale la palanca hacia arriba. Esta silla tiene
cinco configuraciones de reclinacién predeterminadas.

5. Ajuste del Respaldo del Asiento — Para elevar el
respaldo, levdntelo hasta que haga clic a la altura
deseada. Para bajar el respaldo, levdntelo a su posicion
mds alta para liberar el mecanismo de trinquete. Luego,
empujelo hacia la altura mds baja.

6. Ajuste del Descansabrazos:

a. Altura — Para gjustar la altura del descansabrazos,
presione el botén debajo de la parte frontal de
cada uno y muévalo hacia arriba o hacia abagjo.

b. Ancho - Para gjustar el ancho del descansabrazos,
empuje la almohadilla hacia adentro o afuera.

c. Pivote — Para qjustar el pivote del brazo, empuje el
frente del brazo hacia adentro o afuera.

ULINE

800-295-5510
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CHAISE DE DIRECTION uline.ca
EN MAILLE

OUTIL REQUIS

=\

Clé Allen
(inclus)

PIECES

Capuchon de l'appuie-téte x 1
(uniguement pour H-11817)

Base a 5 branches x 1

Roulette x 5

<U Appuie-téte x 1
(uniguement pour H-11818)
) Vérin .
©'))))))))))))) pneumatique x 1 Dossier x 1 @W

Coussin de siege Boulon Mé x 16 mm
Boulon Mé x 16 mm x 2 avec accoudoirs X 1 pour appuie-téte x 2

-

Insérez les roulettes dans les pieds de la base a
cing branches. Tournez la base a l'endroit. Insérez
le vérin pneumatique au centre de la base.

(Voir Figure 1)

Figure 1

Vérin
pneumatique

- 1
i

Roulette @
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MONTAGE SUITE

1. Insérez le coussin de siege avec accoudoirs dans le 3. Sivous n'installez pas I'appui-téte, insérez le
vérin pneumatique. (Voir Figure 2) capuchon de l'appui-téte dans l'ouverture
au-dessus du dossier. (Voir Figure 4)

Figure 2
(=~ REMARQUE : Seul le modéle n° H-11818 de Uline
Coussin de est livré avec un appui-téte.
siege avec
accoudoirs Figure 4

Boulons M6 x 16 mm
pour appuie-téte

2. Alignez le dossier sur les attaches a l'arriere du
coussin de sieége et appuyez vers le bas. Utilisez
deux boulons Mé x 16 mm et serrez-les a l'aide d'une
clé Allen. (Voir Figure 3)

MONTAGE DE LAPPUI-TETE (H-11818) :

1. Enlevez le capuchon de l'appui-téte, alignez les
trous de I'appui-téte avec les trous situés sur le
dessus du dossier. Fixez I'appuie-téte a I'aide des
deux boulons Mé x 16 mm prévus a cet effet.
(Voir Figure 5)

Figure 3

Figure 5

ég\Boulons Mé x 16 mm

pour appuie-téte
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REGLAGES DE LA CHAISE

PAGE 9 OF 9

Réglage de la hauteur du siege - Pour élever le siege,
soulevez le levier en ne mettant que peu ou pas de
poids sur le siege. Pour abaisser la hauteur du siege,
soulevez le levier lorsque vous étes assis.

Profondeur du siége — Pour régler la profondeur du
siege, soulevez le levier et faites glisser le siege vers
l'avant ou l'arriere en restant assis.

Tension d'inclinaison — Pour augmenter la tension
d'inclinaison, tournez la molette dans le sens horaire.
Pour diminuer la tension d'inclinaison, tournez la molette
dans le sens antihoraire.

Inclinaison du dossier préréglée — Pour augmenter
l'inclinaison du dossier, poussez le levier vers le bas.
Pour diminuer l'inclinaison du dossier, tirez le levier vers
le haut. Cette chaise dispose de cinqg préréglages de
l'inclinaison.

Réglage de la hauteur du dossier — Pour élever le
dossier, soulevez-le jusqu'a ce qu'il s'enclenche a la
hauteur voulue. Pour abaisser le dossier, soulevez-le a sa
hauteur maximale afin de déclencher le mécanisme a
cliquet. Ensuite, abaissez-le a la hauteur minimale.

Réglage des accoudoirs :

a. Hauteur — Pour régler les accoudoirs en hauteur,
appuyez sur le bouton sous le devant de chaque
accoudoir, puis poussez les accoudoirs vers le haut
ou le bas.

b. Ecartement - Pour régler 'écartement des
accoudoirs, poussez la partie rembourrée des
accoudoirs vers l'intérieur ou I'extérieur.

c. Pivotement - Pour régler le pivotement de
I'accoudoir, poussez I'avant de I'accoudoir vers
l'intérieur ou l'extérieur.

ULINE
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